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пый поворотъ. Правда, что сочувственное отпошеніб къ
«велн-кіімъ февральскимъ днямъ», какъ опъ пазывалъ ихъ, скоро
смѣ-нилось у него скептическимъ, песспмистическимъ воззрѣніеігь
при созерцаніи дѣйствш «временнаго правительства», въ средѣ
котораго онъ находилъ мпогпхъ «жалкпхъ комедьянтовъ»,
замѣ-чая, что никогда еще «народъ, великій сирота, не вынималъ
изъ револіоціониой урны пустыхъ билетовъ, болѣе ничтожныхъ,
чѣмъ эти временные правители»; но это не уничтожало въ
псмъ,—котораго, по замѣчанію Штродтмана, даже страшная
бо-лѣзпь пе могла сдѣлать консервативпымъ,—не уничтожало
стрс-мленія слѣдить за всѣмъ нроисходившимъ и глубокагв сожалѣнія
о томъ, что переживать такое еобытіе, какъ февральскШ
нерс-воротъ, ему приходилось въ такомъ печальномъ, безпомощпомъ
положепіи; «мнѣ слѣдовало бы,—писалъ онъ,—быть въ это время
мЬртвымъ или здоровымъ». Главный интересъ его возбуждали не
французскія дѣла, а тѣ результаты, которые они вызывали въ
Германіи; «по,—ппсалъ онъ,—я пе могу заниматься или много,
потому что получаемыя мною изъ ^отечества печальныя извѣстія
дѣйствуютъ па меня такъ раздражительно, что мое здоровье
только ухудшается каждый разъ, какъ дойдстъ до меня такая
вѣсть»... Близкое приниманіе къ сердцу этихъ событій
выразилось у него въ формѣ нѣскодькигь корреспонденцій въ ту же
сАП^етеіпе 2еіІип§> и нѣсколы:ихъ стпхотворенш
ѣдко-сатпри-ческаго характера; но за перо публициста взялся онъ теперь
уже въ послѣдній разъ, потому что этоть 1848 годъ былъ и
самымъ роковымъ въ ходѣ болѣзни поэта. Въ маѣ этого года
вышелъ онъ изъ дома на прогулку, полуслѣпой, полухромой, і
то была послѣдпяя прогулка его: онъ вернулся домой для того,
чтобы никогда уже не выйти на улицу, чтобы остаться
лрико-ваппымъ къ постели до самой смерти. Есть своего рода
глубо-кій трагизмъ въ томъ обстоятельствѣ, что мѣсто, куда онъ
за-шелъ на этоть разъ и откуда привезли его полуживого па
квартиру, было то огдѣленіе Луврской галлереи, гдѣ хранятся
про-нзведенія античной скульптуры. Здѣсь, какъ разсказываеть
Мейсперъ—и при этомъ мы невольно вссоминаемъ


«Флорентин-скія Ночи» нашего поэта, гдѣ онъ, ребенокъ, является вло-
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